@tiniCosmi

MODE D'EMPLOI

CHRONOTHERMOSTAT SANS FIL
ECRAN TACTILE
AVEC CONNEXION WIFI

LI Rl PP LR PN RPN e ]

ERNE s oSN uA R AR RN

{1 ih'.:::::l"ll’.ll
L T TEH - —
--------- O O
{ ksl DeUen! P Bed IR TRA RS L R e TR LR | L -

Cano ] mwlﬁm j ,1 ,-"OC T
PTG A Rt
| i e | o | s |

[ MOOE , | DISP , LmJLm.lW!Lm;

@ ' FantiniCosmi

FANTINI COSMI S.p.A.
Via dell'Osio, 6 20049 Caleppio di Settala, Milan - ITALIE
Tél. +39 02 956821 | Fax +39 02 95307006 | info@fantinicosmi.it

www.fantinicosmi.it



CHRONQOTHERMOSTAT SANS FIL A ECRAN TACTILE AVEC CONNEXION WIF|

Merci pour avoir acheté un produit FANTINI COSMI S.p.A.
Lisez attentivement ce mode d'emploi et gardez-le toujours a portée de main pour toute consultation.

La documentation reflete les caractéristiques du produit, cependant, en raison des évolutions réglementaires ou
commerciales, il est conseillé aux clients de vérifier la disponibilité des mises a jour de cette documentation sur le
site web de FANTINI COSMI S.p.A. : pdf.fantinicosmi.it

FONCTIONNEMENT

Le CH180RFWIFI est un chronothermostat avec connexion WiFi pour contréler, directement ou a partir de [APP
Intelliclima+ sur smartphones et tablettes, le systeme de réglage de température multi-zone sans fil.

Il assure les fonctions de supervision pour les différentes zones de la maison, en communiquant avec les thermostats
d’ambiance CH120RF, avec les actionneurs sans fil pour radiateur O60RF, avec les actionneurs CH175 pour chaudiere
ou pour électrovanne de zone.

Il dispose d'un programme personnalisé de température, d"humidité et de profils horaires pour chaque zone, qui peut
étre modifié selon les besoins.

Equipé d'un capteur de température et d’humidité ambiante, il sert également de thermostat de zone pour le contréle
thermo-hygrométrique de la piéce, en controlant les actionneurs 060RF et CH175.

Il peut également commander un appareil électrique auxiliaire (par ex. systéme d'irrigation, ventilation, stores, etc.) avec
commande ON/OFF via un CH175 externe.

Il dispose d'un relais interne configurable et d'un écran LCD positif rétro-éclairé en blanc qui permet de visualiser, grace
a un graphique intuitif, la consommation énergétique de l'ensemble du systéme.

CH180RFWIFI peut communiquer directement avec 15 appareils sans fil (thermostats, actionneurs) et gérer jusqu'a 8
zones. Un maximum de 114 appareils peuvent étre connectés sur le réseau.

REMARQUE : La transmission sans fil vers d'autres appareils prend jusqu’a 2 minutes maximum.
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SYSTEME MULTI-ZONE

Le systéeme multi-zone vous permet de gérer différents niveaux de température et d’humidité dans une méme maison.
Les valeurs de chaque zone sont réglées sur le master CH180RFWIFI et modifiées localement par un ou plusieurs
appareils installés a Uintérieur des piéces. La communication entre tous les appareils se fait par ondes radio.
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Une fois mis sous tension, le « MASTER » CH180RFWIFI doit étre inclus dans le réseau sans fil du systeme Intellicomfort+
; cette opération nécessite l'utilisation du configurateur (cod. 1590880) qui, grace a son écran, fournit les instructions.
Lorsque le message affiché a ['écran vous y invite, vous devez rapprocher la pointe du configurateur du point indiqué de
'appareil a configurer pour effectuer la reconnaissance de contact.

Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel d'installation du systéme Intellicomfort+.

YT 234817 . i ki,
17 ' .
-5 2005 R ﬂk
= RN ST S
- —— - — S
N=, CH120RF B
CH180RF B, CH160RF CH120RF
“2e 1590880
DESCRIPTION DES TOUCHES D'AFFICHAGE
' l La premiére pression sur une des touches active les fonctions

des touches et l'éclairage de l'écran.

.
[ HOLIDAY ] ;&})k @ o - o - o~ h 4 ‘ 9
[ souy 1. % ¢ ' , ' 1 ' | 4
8 - auTo ] DAY ZONE -’ e v I
[ MAN ] 1 1 ’ ' ' ' -”-l RH% 5
[ OFF ] J s o’ ¢'aas -
7
"ok T« T > | "COPY

(MODE, ( DISP 5 LPROG, |ZONE' [OFF 2 L ESC ,

—

Jour de la semaine

Etat d'activation : chauffage, refroidissement ou déshumidification
Bargraphe pour l'affichage des messages et la programmation quotidienne
Température ambiante mesurée (Celsius / Fahrenheit]

Humidité mesurée

Icones tactiles multifonctions

Zone

Mode de fonctionnement

N 00 3 o~ o B~ W

[cone anomalies diverses

La fonction des touches multifonctions varie en fonction de la situation et est décrite par le symbole qui apparait sur
['écran de la touche.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Echelle de réglage de la température
Echelle mesure / affichage T ambiante

Echelle de controle de l'humidité relative

Echelle mesure / affichage humidité relative ambiante

Alimentation

Type de sortie

Capacité de contact

Type d'action

Logiciel

Différentiel de réglage minimum
Gradient thermique de référence
Température ambiante maximale
Température de stockage
Connexion WIFI

Port de communication routeur
Fréquence de 'émetteur-récepteur
Puissance maximale d'émission en radiofrégquence
Isolation électrique

Degré de protection

Degré de pollution

Tension d'impulsion

Montage

Dimensions

Conforme aux normes

Classification ErP

CONTENU DE L'EMBALLAGE

m n.1 chronothermostat

2 + 40 °C, augmentation 0,1°C
-50++50°C

30 + 70 %, augmentation 0,1°C
0 + 100 %, augmentation de 1 %
230V 50 Hz

1 relais avec contact inverseur (COM/NA/NC) libre de
potentiel
3 bornes a vis (fermé + ouvert)

5(3)A 250 Vca

1 B.U. [micro connexion)
classe A

035K

4 K/h

45°C

-10°C + +60°C

2,4 GHz (802.11 b/g/n)
1080

868 MHz

<10 mW

Double isolation

P40

2

4000V

au mur ou sur un boftier d’encastrement
127 x 82 x 24 mm

EN 60730-1 et suivantes
m Directive 2014/53/UE (RED)
m ErPClasselV:2%

[Rég. EU 811/2013 - 813/2013]
m classeVlll; 5% lorsqu’ilest utilisé avec des actionneurs

O60RF pour créer trois zones chauffées ou plus

m n. 2 vis pour fixation sur boitier d'encastrement 503 avec filetage américain 6/32UNC (@ 3,5 mm env.

m n.1 guide de démarrage rapide
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1 - INSTALLATION

ATTENTION !
A L'installation doit étre effectuée par un personnel qualifié, conformément a la réglementation concernant
l'installation de matériel électrique.

ATTENTION !
Les opérations d'installation doivent étre effectuées avec latension électrique de l'installation déconnectée.

Le chronothermostat CH180RFWIFI doit étre installé au mur ou sur un boltier encastré, a 3 modules ou rond, & une

hauteur d'environ 1,5 m au-dessus du sol, dans une position appropriée pour mesurer correctement la température
ambiante.

| 127 mm 24 mm
¢ S

+—»

82 mm

OK

m

NON NON

L
/)
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Séparez le socle arriere du corps en faisant levier sur la fente située au bas.

A

N =

LN 21 4

hote LA @

5(3)A 250v~
Tas EEEE

Effectuez les raccordements électriques (voir chapitre « Raccordements électriques ») et fixez la prise murale a l'aide
des vis fournies.

(_@ =
(
)

- (-

(

Ul

0 @ 1)
N o \ W Ul

5(3)A 250v~

3 i & /,'
’ —— ——DL——\

@

Serrez la vis indiquée et fixez le corps au socle murale.
éﬂ
J =)y /—ﬁ
| 5(3)A 250u~ s L@/S
;E H T45
(—
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2 - RACCORDEMENT ELECTRIQUE
ATTENTION !
Le raccordement électrique doit étre effectué par du personnel qualifié.

ATTENTION !
A Les opérations de raccordement électrique doivent étre effectuées avec la tension électrique de
l'installation déconnectée.

Les raccordements électriques doivent étre effectués en se référant au schéma suivant.

(T D

ICHAUFFE-EALU
Alimentation [
L-N 230V

'
= 00— T i
) 1',{___;/,}!":,“‘;.-):. /
— e ” ,
___________________________ | - -

=
\ 7
v Pompea
\
~_chaleur -
~ ”’

\-_—’

| AR ] fe !

LN 2 L Lzzzzzd ] (] (0 O !

o 4 o) ) e |
.—]. i 250v- I— - . : F="1 P :
I - T45 u| I o @ 3 |
& e =) 1 Electrovanne
oo o oo e e e e e e e e e e e e e e e e ol
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3 - GUIDE DE PROGRAMMATION RAPIDE (PROG)]

La premiéere pression sur l'une des touches tactiles n'a d'autre effet que d'activer les fonctions des touches et 'éclairage
de l'écran.
Aprés 30 secondes d'inactivité, l'affichage revient a l'écran principal.

=vous permet de CONFIRMER et f l =vous permet de
(PROG , PROGRAMMER

LEE;J de SORTIR de l'écran actuel

3.1 - REGLAGE DATE ET HEURE

17:01 Bl-81-18
S b Yy
Cod L) 36

DATE ET HELRE

JOLE o OIS 11 HHHEE
i i
sifiajesinalen sifiajeainalem sifiajcsisalen

HELURES 128 MIH
i
sajialesfeales =

ESC l

Remarque : Vous pouvez toujours revenir a la page précédente en appuyant sur la touchel .

Stinicosmi
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231"
] 1. 35
= 2 e e 1

DHTE ET HEUREE HILEE

APPUYER APPUYER

®

OKl < >
— e —

3.3 - REGLAGE DE LA PROGRAMMATION HORAIRE (PROFIL)

Les profils sont réglés en fonction du mode HIVER ou ETE sélectionné précédemment.

w1 L3

C
36..
) el o

MODE, DisP , (P

OHTE ET HEURE FREOFIL

APPUYER APPUYER
OK

E

®ed

®[

OK! <! >! ESC! OK!|<, >! ESCl

DoAY ZONE ‘, ,_-, '-, o« _‘\pp:y,Eh
e | —

sajsafealeriadin

Remarque : Appuyez sur € ou P pour vous déplacer dans les créneaux horaires.
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Appuyez sur A ou ¥ pour sélectionner le profil en fonction de 'heure.
PROFILS QUI PEUVENT ETRE DEFINIS :

m (C [confort) = ETE, HIVER

m tE [économie) = ETE, HIVER

m tA (antigel) = uniquement pour U'HIVER

m OFF = seulement pour U'ETE
En hiver tE < tC; en été tC < tE.

Remarque :
m Appuyez sur OK pour passer au jour suivant.

COPY | COPY |
— | —

m Lorsque vous arrivez au JOUR H (HOLIDAY), appuyez sur OK pour copier le profil de toute la zone
définie dans la zone suivante.

e

@tiniCosmi 12
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3.4 - REGLAGE AUX1

A lintérieur du systéme multi-zone, il est possible de gérer de maniere autonome un dispositif ON/OFF supplémentaire
(ex : systéme d'irrigation, gradation des volets, éclairage extérieur, ventilateur, climatiseur, etc...).

Vous devez avoir un CH175 connecté a cet appareil et le configurer comme actionneur auxiliaire AUXT.

1"1= K
R

=)

]

P
ranala

4
1

—61-1
3217
Ca. 3.

o oo K gy

ESC 5

-
<

-—

[MAN]

one]

MODE, (DIsP_, LP‘B(%C;‘ ZONE,

—] :
-3
2

FROGE UTILISHTELRE OHTE ET HEURE AL=1: 0OH

APPUYER

APPUYER

[

AUXL: ON
ALKL: OFF

®

Remarque : si le symbole ! est présent sur la page-écran, cela signifie que la commande a été configurée avec
un profil horaire et ne peut donc pas étre modifiée sur cette page. Pour la modification, suivre les indications du
paragraphe 7.14.

3.5 - REGLAGE VERROUILLAGE DU CLAVIER AVEC MOT DE PASSE

Permet de verrouiller le clavier de l'appareil CH180RFWIFI et des éventuels CH120RF insérés dans le réseau, avec un
code numérique a 3 chiffres. Il ne fonctionne qu'une seule fois, puis il doit étre réactivé.

A B e R el R
AR o A N Mt R A
or b N
wo 1 200 36
e 2 e e )

NOTE CT WEliDe
LIl L. e | | L] LS L
X APPUYER
> | )
UERROUIL. MOM
e VERROUIL. OUI
T T R | |
VERROUTIL, HOH

Remarque : Lorsque VERROUILLAGE OUI est sélectionné, la touche OK s'affiche. Suivez ensuite la procédure
décrite aux points 3 et 4.
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VERREOUIL. 0OUI

APPUYER
OK

E

Lorsque le clavier est verrouillé, vous ne pouvez appuyer que sur la touche OK.
Appuyez sur OK permet d'entrer le mot de passe défini et déverrouiller le

clavier.

Remarque : avec la fonction VERROUILLAGE TOUCHES AVEC MOT DE PASSE, les touches du CH120RF connecté

au MASTER sont également verrouillées CH180RFWIFI.
Une panne de courant ne réinitialise pas le mot de passe.

@tiniCosmi 14
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4 - FONCTIONNEMENT (MODE)

Sur le CH180RFWIFI il est possible d'activer et d'afficher les principaux modes de fonctionnement soit pour l'ensemble
du systéme, soit pour une seule zone.
Pour sélectionner une zone, quittez le mode STAND-BY et appuyez sur la touche ZONE jusqu’a ce que le numéro de la
zone sélectionnée soit affiché.
Pour quitter la zone, appuyez sur la touche ESC ou, aprés 30 secondes, CH180RFWIFI revient a l'écran principal.

ECRAN ZONE SIMPLE

ECRAN PRINCIPAL

Remarque :

m SiSET LOCAL apparait dans une zone, cela signifie qu'a partir du CH120RF de la zone indiquée, la consigne a été
modifiée pour une durée définie (voir MODIFICATION TEMPORAIRE dans le manuel du CH120RF).
m Si ATTENDRE apparait dans une zone, cela signifie qu'aprés la création du réseau, aucune donnée n'est encore

arrivée concernant la zone sélectionnée.

m Toute fonction définie & partir de I' ECRAN PRINCIPAL agit sur l'ensemble du systéme multi-zone ; toute fonction
définie dans une SEULE ZONE n'agit que sur la zone affectée.

4.1 - PROGRAMMES DE FONCTIONNEMENT

Le chronothermostat CH180RFWIFI permet différents modes de fonctionnement, appelés programmes.

Stinicosmi

[MAN ]

s PROGRAMME MANUEL
L'appareil regle la température ambiante a l'aide d'une température fixe,
spécifiée tour a tour, pour une durée illimitée, jusqu'a ce qu'un autre
programme soit sélectionné.

[AUTO]

= PROGRAMME HEBDOMADAIRE
L'appareil gére les températures réglées selon les programmes horaires
du profil hebdomadaire. Niveaux de température réglables : tC, tE, tA/OFF
(toutes les demi-heures).

[JOLLY]

m PROGRAMME TEMPORAIRE
L'appareil gere le systéme a l'aide d'une température qui peut étre réglée
sur une période de temps variable (vous réglez I'heure et le jour jusqu'ou
vous voulez garder le réglage de la température).

[ HOLIDAY ]

m PROGRAMME DES JOURS FERIES
L'appareil gére le systeme grace a un profil journalier supplémentaire
(dans le cas ou l'utilisateur reste a la maison un jour férié). Les niveaux de
température peuvent étre réglés : tC, tE, tA, OFF (toutes les demi-heures).
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12:81 dBl-A1-18 m SYSTEME ARRETE ou PROGRAMME ANTI-GEL
—_—— i Appuyez sur la touche OFF pour éteindre le systeme. En mode HIVER, il maintient
anrr la tempé i- hi
— perature anti-gel pendant l'hiver.
0 36

f -
! " Si vous appuyez a nouveau sur la touche OFF en mode SYSTEME ETEINT, le mode
“oodd | o | erocl zoned o 1 esc | de fonctionnement précédemment réglé est rétabli.

4.2 - SELECTION DU PROGRAMME DE FONCTIONNEMENT

Les programmes sont sélectionnés dans l'ordre cyclique.

o Y I SR D Y Iy
Pt 2L 36 T Y G U =

Remarque : Appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner les différents modes de fonctionnement [MAN] -
[AUTO] - [JOLLY] - [HOLIDAY] dans un ordre cyclique.

Si vous appuyez sur le bouton MODE a partir de U'écran d'accueil, toutes les zones passent dans le mode
sélectionné.

i2eEl Al-E1i-18
LI R ) w— ala wn ale i Cema®
D O I
LI e A
MODE DISP PROG' L_ZP.I%‘E_. OFF 5 ESC >

Remarque : Appuyez sur le bouton ZONE puis sur le bouton MODE pour définir le mode de fonctionnement de
chaque zone associée.

Le nom du mode de fonctionnement est affiché entre crochets (par ex.[AUTO]).

L'appui sur la touche DISP permet a l'utilisateur de visualiser certains des parameétres définis en fonction du
pp p p
L2SP 5 programme de fonctionnement actif.
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4.3 - REGLAGE DU PROGRAMME « AUTO »

L'appareil gére les températures réglées selon les programmes horaires

12:81 BAl-A1-18
T, s T mm T du profil hebdomadaire. Niveaux de température réglables : tC, tE, tA/OFF
oo e Y I (toutes les demi-heures).
! .0 36 CHIEO
Le CH180RFWIFI a les profils hebdomadaires prédéfinis en hiver et en été,
e o b s B b mais l'utilisateur peut les modifier. Voir par. 3.3, p. 10.

@tiniCosmi 17



CHRONOTHERMOSTAT HEBDOMADAIRE SANS FIL A ECRAN TACTILE

4.4 - REGLAGE GENERAL DU PROGRAMME « JOLLY »

L'appareil gére le systéme a 'aide d'une température qui peut étre réglée sur une période de temps variable (vous réglez
['heure et le jour jusqu'ol vous voulez garder le réglage de la température).

Dans ['écran principal, appuyez sur le bouton MODE jusqu’a ce que JOLLY apparaisse. L'écran JOLLY TOT apparait.
En appuyant sur la touche OK et en utilisant les fleches 4» et AV, vous pouvez régler ['heure (avec une résolution de 30
minutes] et le jour jusqu'ou vous voulez conserver la température a régler.

JOLkY ToT

APPUYER
OK l
[ —
o] EsC !
> = J— -
17z 61 ] = 28.8
APP:VFR fwﬁ 0-“-' ‘-'°C APPUYER
— — [ L,
< 4 l
| | AILKV’J ESCl 4' >l A Lfvlu ESC ,

A la fin du mode JOLLY, le chronothermostat revient a L'état de fonctionnement précédemment réglé.

4.5 - PARAMETRAGE DU PROGRAMME « JOLLY » DE ZONE

Appuyez sur le bouton ZONE jusqu’'a la zone souhaitée, puis appuyez sur le bouton MODE jusqu’a ce que JOLLY apparaisse.
L'écran JOLLY apparat.

En appuyant sur la touche OK et en utilisant les fleches 4P et AV vous pouvez régler 'heure (avec une résolution de 30
minutes) et le jour jusqu’ou vous voulez conserver la température a régler.

JOLLY
APPUYER
OK l
—
o Lec ]
> = -
o - ) - — E T o] i
1AL 1.4 = ZJH.i
APPﬁ\’FR ZCi'NE APP:VFR ‘-,'-, ‘-, o APPUYER
— ! e [ LEsC ,
< | » | A | v | | | | |
N N ESC N < ’ A

o

Réglez l'heure et la
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4.6 - REGLAGE DE TEMPERATURE DES PROGRAMMES « AUTO » et « VACANCES »

Si l'appareil est en mode AUTO ou VACANCES, il est possible de régler une valeur de température tCOMF (température
de confort] et tECO (température d'économie d'énergie] entre 2° et 40°C.

TCOMF = 28.1° TECO = 28.1 °
— APPUYER j— . APPUYER TI:I:"'”: > TEI:I:I (HIVER)
s | g |
LI — LI =~ TCOMF < TECO (€78

4.7 - REGLAGE DE LA TEMPERATURE PROGRAMME « MANUEL » ET « JOLLY »

Si l'appareil est en mode MAN ou JOLLY, il est possible de régler une valeur de température TMAN et TJ entre 2° et
40°C.

S Eri e L I =
Ldalm BRL O ORFLTREILT LD

THEH = z@. 1"
‘-,,-’ ,-, C APPUYER
[ | Lec,
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5 - AFFICHAGE DES PARAMETRES (DISP)
En appuyant sur la touche DISP, les parametres les plus importants peuvent étre affichés de maniere cyclique.

5.2 - REGLER LE MODE DE TEMPERATURE

e I
Y G I ==
g o o oo o o

I - Remarque : selon le mode de fonctionnement actif, la température
L = ki
e - de consigne sera affichée et il sera possible de la modifier :
"-”-', '-” N e TECO ( Température économique )
S e TCOMF (Température de confort )
1A T ]
e TA(Température de l'antigel)
e TMAN ( Température manuelle)
I N e e R B
Aol BOERE G L L & bt
M
! I I =
o o) el G 1

HILER
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5.3 - SONDE EXTERNE

12:01 Bl-81-18

e

[avo] D;,v ’- —, "-' S'Em
woos) {peo ) (zmoe) (zonel (ore | (e ]

MODE, ZONE, (OFF , ESC 4

APPUYER

|

17 A1 Al-A1-12

doal, B RS G L L -

a1
L 36

DEW POINT = 16.2"

APPUYER

ESC

ROSEE
YUTILISATION I < | > l l
UTILISATION s
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5.5 - HEURES D'UTILISATION

Le chronothermostat enregistre la consommation totale d'heures de chauffage et de refroidissement.

HEURES UTILISATION JOUR FReECED.
fal

Remarque : vous pouvez consulter les statistiques d'utilisation pour

JOUR PRECEDENT = nombre total d'heures de fonctionnement de la journée précédente
MOIS EN COURS = nombre total d'heures de fonctionnement du mois en cours

MOIS PRECEDENT = nombre total d'heures de fonctionnement du mois précédent
ANNEE EN COURS = nombre total d'heures de fonctionnement de l'année en cours
TMAX =température ambiante maximale mesurée le jour précédent

TMIN = température ambiante minimale mesurée le jour précédent

RESET

En appuyer sur OK dans les écrans MOIS EN COURS, MOIS PRECEDENT et ANNEE EN COURS on affiche un
graphique avec les détails de ['utilisation (voir ci-dessous).

— - n appuyant sur €ou P il est possible de déplacer et afficher le jour du mois
= En appuy <ouPilest possible de dépl fficher le jour du moi

- o (ou le mois, ou l'année selon la page affichée] et les heures d'utilisation.
SRS ]

visualiser le jour ou
le mois ou l'année
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5.6 - STATUT WIFI

Permet d'afficher la qualité du signal WiFi.

1258l gl-ai-13
. T e B

P 36
) ) i ) )

STHTUT WIFI
APPUYER o e, e Y APPUYER
(NN}
ia oy | o
ol @ @m =
>90 50+ 90 3050 <30
Signal EXCELLENT Signal BON Signal FAIBLE Signal TRES FAIBLE Exemple :
~~ STATUT WIFI = 80
) o = Bon signal

= "y -

Sil'icone Y est :
m ALLUMEE FIXE = état OK
m ALLUMEE CLIGNOTANT = l'appareil ne trouve pas le serveur
m ETEINTE = l'appareil n'est pas connecté au routeur (sur ['écran OFF s'affiche).
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5.8 - RSSI

Permet d'afficher la qualité du signal recu des appareils connectés directement au chronothermostat.

THERMOSZTHT
APPUYER 0 0 1™ APPUYER
=3 1
OK ZONE -’ e’
. poo L) D3| e
Lec] 1] Lec]
THERMOSTAT type de dispositif associé: wm THERMOSTAT = CH120RF
g g m ATT-01 = 060RF, CH175 et numéro d'identification
_'_" ] de zone
L o3 compteur m NO DEVICE = pas d'appareil
des appareils
11 Lesc | affiché

zone valeur
RSSI

5.7 - NUMERO DE SERIE

Affiche le numéro de série de l'appareil.

o A"y op ™o P I | ' G | o ™
1Z2:61 gi-a81-18
= b Iy

Y S =
MODE, L_P\Sg_‘ PROG' ZONE' OFF N ESC N

TCOMF SH BBRoealn
APPUYER
ESC ,

SH BBBEEa1a
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5.9 - ANOMALIES

Permet de visyaliser la présence d'anomalies sur le chronothermostat.
Si licone clignotante est présente sur l'écran, cela signifie qu'il y a une anomalie dans l'un des dispositifs
composant lé systéme multi-zone.

Baas
k.
L
umu
g iy
frunsle
- Lo
=
“-—
]
'ﬁ' i
' - ot
-
N
: .
VAN

R e ok, TE
I ! I IMLe. L L.
APPUYER APPUYER
OK l —-— o - l
ESC ,
ESC , EsC 5
ERREUR DISPOSITIF ANOMALIE ACTION
020 040RF Erreur de montage Verlfu\ez que la téte est correct(.emept montée sur lavanne ; sile
probléme persiste, contactez l'assistance technique.
010/021/030 | O60RF Erreur mécanique / électronique | Contactez le support technique.
022 060RF Erreur de lecture température Contactez le support technique.
040 060RF Batterie déchargée Remplacez les piles.
001 CH120RF Batterie déchargée Remplacez les piles.
006 CH120RF Absence de communication radio Remp_[acez les piles, si le probléeme persiste contactez le support
technique.
- . Remplacez les piles, si le probléme persiste contactez le support
050 060RF Absence de communication radio :
technique.
050 CH175 Absence de communication radio Vérifiez | allmgntatlon secteur, si le probléme persiste, contactez le
support technique.

6 - VERROUILLAGE POUR LE NETTOYAGE DE L'ECRAN (ESC)

Appuyez sur la touche ESC pendant 5 secondes. L'écran affiche le mot VERROUILLE pendant 30 secondes.

» [PROG, (ZONE,

Stinicosmi
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7 - FONCTIONS AVANCEES (PROG)

Pour accéder a la PROGRAMMATION AVANCEE, appuyez sur le bouton PROG et maintenez-le enfoncé pendant quelques
secondes.

7.1 - DELAI D’ECLAIRAGE DE L'ECRAN

Permet de régler le rétroéclairage de l'écran (avec lumiére blanche) avec une durée programmable entre 5 et 30 secondes

(par défaut = 5s).

[ ] o P T ] ] i 1'1TIKHT=CDE ikl AT

el BT S il IR §ird | o

LI RS SEL A | LR o (X | LS [ I I 1 N S S fere? P pmea
LUMIBERE OH 385 CELZIUS g APPUYER
THT | = EROMCE .

7.2 - INTENSITE D'ECLAIRAGE DE L'ECRAN

Permet de modifier l'intensité lumineuse de ['écran, sur 10 niveaux + 0 Eteint (par défaut = 5s).

19:El @l-Ei—-1=
wie aleme = an® ok Fame® ula Fana® ula wla e

FEOGE HAMC

g APPUYER APPUYER
e l

INT LUMIERE 5
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7.3 - HEURE D'ETE / D'HIVER

Sélectionnez l'heure d'été automatique, applicable dans les pays européens et d'autres pays. Cette prédisposition permet
d'avoir une mise a jour automatique de l'heure au moment du changement d‘heure (mars et octobre] (par défaut = OUI).

APPUYER
ESC l
HEURE LG OUI
HEURE LEG MOM
TH = 53.8°
APPUYER o—' —, ,—, °c APPUYER
> l -— l
(i e LEsc,
Al el
—— 4 L,rvra LESC,

Remarque :
m la tA réglable se situe entre 2,0 et 7,0°C, ou OFF (par défaut = 5,0°C)
m En ETE la fonction ne peut pas étre activée
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7.5 - HUMIDITE RELATIVE

Ce parametre permetde régler lavaleur d’humidité relative au-dessus de laquelle mettre en marche un déshumidificateur.

E N B e R e R R
doalow L OEFLTTREILTT L

. M

wo 1 0 36
vooe] o | temnel rone] ¢ om V¢ e |

MODE, (DISP, (PRQG, ZONE, LOF 5 LESC,

e

LUMIERE OM 385 HU = 3¥X
APPUYER '_-,:, ,-, °c APPUYER
> Ly Lo |
azglv;@ VL mmmmn:
Remarque : la valeur de consigne réglable est comprise entre 30 et 70 % ou « --- » n'est pas présente (par défaut = ---).

En HIVER, la fonction ne peut pas étre activée.

7.6 - RELAIS

Ce parameétre permet de régler le relais interne du chronothermostat pour différentes utilisations. Les fonctions
disponibles sont :

OFF = toujours éteint parce qu'il n'est pas utilisé ;

INT.Z.B = activation d'un dispositif d'intégration en zone B uniquement;

INT.Z.A =activation d’un dispositif d'intégration en zone A uniquement;

INT.Z. = activation d'un dispositif d'intégration en zone 1 uniquement;

DEU.Z. = activation d'un déshumidificateur uniqguement en zone 1;

RAF.Z = activation d'un appareil de refroidissement uniqguement en zone 1 ;

RIS.Z = activation d'un appareil de chauffage uniquement en zone 1 ;

R.R.Z. = activation d'un appareil de chauffage et/ou de refroidissement uniquement en zone 1 ;
INT.G =activation d’un dispositif d'intégration générale;

DEU.G. = activation d'un appareil de déshumidification générale ;

RAF.G. = activation d'une unité de refroidissement général ;

RIS.G. = activation d'un appareil de chauffage général ;

R.ReS—activationdun appe;rﬂil e chauffage et/ou de refroidissement général ;

]

12:81 dBl-A1-18

|

LUMIERE OH 385 FELAIS: OFF

ESC ,

]
sijiajesisales safsajealsales
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7.7 - NOMS DES ZONES

Permet d'attribuer un nom a chaque zone de linstallation.

LUMIERE OM 385 HOMS Z0MES

APPUYER APPUYER

» OKl
;‘ ;‘
salsalea —

- i SV En appuyant sur €ou P vous pouvez choisir le nom de la zone.
SHLLE ! En appuyant sur A ou ¥ vous pouvez attribuer un numéro au nom de la
9 zone sélectionnée.
! Lesc,
ESEE@ Exemple : Zone 1 = CHAMBRE 1
Les noms des zones varient entre :
Chambre a coucher m Invités
m Chambre d'enfant m Couloir
m Salle de séjour m Cave
m Cuisine m Garage
m Salle de bains m Blanchisserie
m Entrée m Chaudiere
m Couloir m Jour
m Grenier m Nuit
m Taverne m Ftage
m Rangement m Zone
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7.8 - OFFSET

Permet de modifier la température mesurée par le CH180RFWIFI et par les tétes O60RF qui servent de zone. En raison
d’une installation murale incorrecte ou du montage des tétes sur des radiateurs placés dans des positions non optimales
(derriere des murs, des rideaux ou dans des niches), les capteurs pourraient ne pas indiquer la température correcte
percue par les dispositifs. Cette fonction corrige la température mesurée par rapport a la zone sélectionnée de + 5,0 °C
(par défaut = 0,0°C).

OFFSET
APP:YER AP\(’)L;Y[R
;l ;‘
gaajuca o Qe
CORRECTION
o-':, ,-, °c APPUYER
A I N N | Lesc
safualesinales
7.9 - GESTION DIFFERENCIEE
Permet de gérer la différence de température entre 'état OFF et ON.
1 Al -El-10
4ol B L L L & Lt
a0
o . 36
LUMIgRE OM 385 DIFF: STO
safuafcaiuafen safualcsinafen
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7.10 - OPTIMISATION

Cette fonction optimise la consommation énergétique du systeme de chauffage et/ou de
refroidissement en agissant sur ses horaires de mise en marche et d'arrét. Selon le type de
systeme installé et le différentiel réglé, la température de consigne requise peut étre atteinte,
minimisant ainsi la consommation d’énergie.

FEOGE HAHC LUMIERE OM 385 ECO: OFF

JMIERE SUR 30 ELSIUS g A Egggg’ ] fM‘i

- » |
LUMIERE INT 5 ITALIEN EsC
MAINTENANT LEG Sl EXT IN: -—
AT=50 ° REFROIDIR NON r—]

§ < > | A | v | | < | 4 | A | v | |
UR=-— ) AUX1: MAN Lo LEC L LESC
RELE: DESACTIVE DEU ZONES " iy
NOMS DE ZONES INT ZONES [ [
COMPENSER WIFL: A.P. R R
DIFF: STD CH180RW V1.0 = : - = : -

ECO: DESACTIVE REINITIALISER NON
{NT. DIFF:— .

7.11 - LINTEGRATION

Cette fonction intégre le chauffage/refroidissement du systeme principal avec la VMC de Fantini
Cosmi (modeles ASPIRCOMFORT PROxx], pour atteindre plus rapidement la consigne de
température souhaitée.

Pour plus d’informations, lire le manuel CH193VMC pour les machines ASPIRCOMFORT PROxx.
Lorsque lintégration est en cours sur le CH180RFWIFI le symbole de U'unité de mesure utilisée
“°C” ou “°F" clignote.

Réglez AUX1 (page 35) pour le relais d’activation.

Il s B e I QS e R B
oo BORE L L= R ) & Ed
337"
w1 .0 36
e o e e o

FEOGE HEHC LUMIeRE OM 38%
M R APPUYER |NT DIFF: o
MIERE SUR 305 CELSIUS i
LUMIERE INT 5 ITALIEN > l AEEUYER
MAINTENANT LEG S EXT IN: . |
AT=50 REFROIDIR NON L=
' b <1217 v] "1
UR=-- AUX1 : MAN Lo LESC
RELE: DESACTIVE ~ DEU ZONES i <1127V |
NOMS DE ZONES INT ZONES i \, L—L— L"’r' L=
COMPENSER WIFI: AP, R i
DIFF: STD CH180RW V1.0 = : - oA
ECO:DESACTIVE  REINITIALISER NON ' =
{UNT. DIFF: . -

Remarque : la valeur du différentiel d’intégration paramétrable est comprise entre 0,3 et 5,0,
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7.12 - CELSIUS / FAHRENHEIT

Permet de choisir l'échelle d'affichage de la température entre degrés Celsius et degrés Fahrenheit.

CELZIUS
APPUYER '-,': ,-, < APPUYER
) Co
3 Tl 4 L',vr_‘ ESC

7.13 - CHOIX DE LA LANGUE

Permet de changer la langue utilisée pendant la programmation.

12181 @1-81-15
o
owr L) 36

APPUYER
ITALIAMO
EHGLISH
FYCCEHH
FRAMZAIS
ESFRMHOL
DEUTSCH

i
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7.14 - SONDE EXTERNE

Le CH180RFWIFI n'a pas d'entrée auxiliaire mais, dans un systéme multi-zone avec au moins un CH120RF, il peut gérer
U'entrée auxiliaire du CH120RF, s'il est correctement configuré (voir « REGLAGE ANTICONDENSATION » et « SONDE
EXTERNE » dans le manuel du CH120RF).

Remarque: dans un systeme a zones multiples, seul le CH120RF associé a la zone 2 peut étre configuré avec une sonde
externe définie comme sonde distante pour le CH180RFWIFI

FEOGE AAMC

EXT IM: ——-—

m --- = action désactivée

En raccordant au CH120RF une sonde de température EC18-EC19-EC20, les fonctions suivantes peuvent étre utilisées :

m DEW = contrdle de la formation de condensation du systéme au sol en été par la gestion du point de rosée [il est
nécessaire d'avoir une sonde au sol).

Remarque : lorsque la commande est active, le symbole %j:{;‘c[ignote sur l'afficheur de la zone concernée lorsqu’une zone
arréte le systeme de refroidissement.

m LOW =alarme de dépassement de la température minimale de sécurité. Il s'agit d'un seuil de sécurité, actif uniquement
pendant la saison d'ETE et qui conduit & la désactivation de l'installation. Pour activer, appuyez sur la touche OK et réglez
le seuil minimum souhaité a l'aide des touches A ou ¥

m HIGH = alarme pour dépassement de la température de sécurité maximale. Il s'agit d'un seuil de sécurité, actif
uniguement pendant la saison d'HIVER et qui conduit a la désactivation de Uinstallation. Pour activer, appuyez sur la
touche OK et réglez le seuil minimum souhaité a l'aide des touches A ou ¥

En raccordant au CH120RF contact hors tension, les fonctions suivantes peuvent étre utilisées :

m CHG 0= commutation en mode ETE avec contact fermé et HIVER avec contact ouvert

m ALR O = affichage du message d'alarme lorsque le contact est ouvert

m  ALR C = affichage du message d'alarme lorsque le contact est fermé
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7.15 - COOL OFF

Permet de contrdler la formation de condensation dans le systéme au sol en ETE sans avoir de sonde au sol.

LUMIERE OH 385 COLL OFF MOM
/\PP:YH{ /\PTUYFR
salsalexinafes

@Vw _]FT—J:

Si COOL OFF = 0UI, la touche CH180RFWIFI commande l'arrét du systeme de refroidissement lors de la mise en
marche du déshumidificateur (un seuil de UR% doit étre réglé et la fonction DEW désactivée).

Remarque : Lorsque la commande est active, quand une zone éteint le systéme de refroidissement, le symbole
~\I(- . \ e I
%% clignote a 'écran dans la zone concernée.
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7.16 - AUX1

Ce parametre permet de faire fonctionner le relais du CH175 associé au chronothermostat de différentes maniéres. Les
fonctions disponibles sont les suivantes :

m PROG = configure le profil horaire d'allumage/arrét d'une application desservie [exemple : irrigation, éclairage jardin,
etc.) pendant les 24 heures ;

m MAN = configure le relais2 en mode manuel/ ON-OFF, qui peut étre activé localement par le PROG UTILISATEUR
(voir paragraphe 3.4).

PROGR FWANC LUMIERE OH 385 AUXL & MAM
APPUYER
»
| S—
S 1a] L!—TJ Lesc ] 2] uv—r,-l e |

AU & FPROG

APPUYER
OK l
e

galsafiajeluafes

> A
| S S—

Appuyer sur dou P permet de se déplacer dans les différentes plages horaires.
Utiliser les fleches vers A ou ¥ pour allumer/éteindre le relais AUX1.

Remarque : le CH175 en mode AUX 1 ne peut étre associé qu'au chronothermostat CH180RFWIFI et doit étre
configuré comme actionneur auxiliaire AUX 1.
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7.17 - ZONE DEU

Permet d'associer des groupes de zones (formés par CH180RFWIFI et CH120RF) a un déshumidificateur/VMC connecté
aun CH175. Les groupes peuvent étre 2 :

m GROUPEDEUA;

m GROUPE DEU B.

ZOHE OEU

Les touches € ou P font défiler les zones présentes sur le CH180RFWIFI.
Les fleches A ou ¥ associent le groupe DEU A, DEU B ou --- pour chaque zone affichée

Remarque : Seules les zones ou sont présents le CH180RFWIFI et les CH120RF sont affichées.
Le CH175 en mode DEU ZONE A ou en DEU ZONE B ne peut étre associé qu'au chronothermostat CH180RFWIFI
et lactionneur auxiliaire DEU ZONE A ou DEU ZONE B doit étre configuré.
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7.18 - ZONE INT

Il permet d'associer des groupes de zones (formés par CH180RFWIFI et CH120RF) a une VMC connectée a un CH175.
Les groupes peuvent étre 2

m INT GROUPE A;

m INT GROUPE B.

B, ", "y BB H X B " ') P’ 1 R g, g
FREOGE FEMNC LUMIEREE O 385 ZONE INT
R APPUYER APPUYER
N OK
LUMIERESUR30S  CELSIUS > l
LUMIERE INT 5 ITALIEN L —
MAINTENANT LEG S| EXT IN: —-
_ < > A v
AT=5,0 REFROIDIR NON | Lr'».-al e | . |
UR=-- AUXT : MAN ’L_"
RELE:DESACTIVE  DEU ZONES [
NOMS DE ZONES INT ZONES i
COMPENSER WIFI: AP i I
DIFF: STD CH180RW V1.0
ECO:DESACTIVE  REINITIALISER NON
{_INT. DIFF: )
ke
DN | ™
one
(]
I
< | > | A v |
L("\‘a e s LEC,

Les clés€ o P les zones sur le défilement CH180RFWIFI.

Les fleches A o ¥ ils associent le groupe INT A, INT B ou --- pour chaque zone affichée.

Remarque : Seules les zones avec CH180RFWIFI et CH120RF sont affichées.

CH175 en mode INT ZONE A ou INT ZONE B ne peut étre associé qu'au chronothermostat CH180RFWIFI et
Uactionneur auxiliaire INT ZONE A ou INT ZONE B doit étre configuré.
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7.19 - WIFI

Affiche l'état de la connexion WiFi de votre appareil.

R

FPROGE A

ER M AL 2 T1 R APPUYER APPUYER

E S .
ZOHE DEU. .. M
WIFI: A.F. it i
[ 1L \i,,“\ ‘izn‘\
—| = B -
bt : — i :
m - =éteint

m NORM. = normal
m AP =point d'accés [vous permet de connecter votre smartphone)

7.20 - SLEEP

Il permet de configurer le systeme de chauffage complet en modalité «économie d'énergie »

Cette fonction est identifiée avec [OFF] méme sur U'écran principal que dans toutes les zones.

REMARQUE: pour redémarrer le systeme, il est obligatoire de configurer une nouvelle modalité de fonctionnement
UNIQUEMENT par U'écran principal ou par Ulntelliclima+ APP. Pour mettre le systeme a niveau, il peut étre nécessaire
d'attendre un temps maximum d’environ 8 heures.

®
@l

120681 @al-g1-138 LUMIsRE OH 38% SLEEP : OFF

. ‘-':' '—' °c g fT‘i APPUYER
s .0 36. — ;E(J
o e e 1 sajeajenisafes ajeaisales

@ il
B

A

FROGE FAHC

LUMIERE SUR 30S CELSIUS

LUMIERE INT 5 ITALIEN
MAINTENANT LEG SI' EXT IN: -
T=5,0 REFROIDIR NON

UR=-- AUX1: MAN
RELE: DESACTIVE DEU ZONES
NOMS DE ZONES INT ZONES

COMPENSER WIFI: A.P.

DIFF: STD SLEEP : OFF

ECO : DESACTIVE CH180RW V1.0
d\JT, DIFF: REINITIALISER NOJN
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Affiche la version logicielle du chronothermostat.

7.21 - INFORMATIONS
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CHRONOTHERMOSTAT HEBDOMADAIRE SANS FIL A ECRAN TACTILE

8 - PROGRAMMATION A DISTANCE VIA L'APPLICATION

Le signal WIFI présent dans le chronothermostat permet de commander l'appareil a distance via
'APP Intelliclima+ disponible gratuitement sur Google Play Store et Apple App Store.

8.1 - ACTIVATION WIFI

La premiére fois que le chrono-thermostat est allumé, la connexion WiFi est coupée. Intelliclima+
Pour l'activer, entrez dans la PROGRAMMATION AVANCEE et suivez les instructions.

P VIR T = ikl 4 Ly LITE T " =]
IR B, B ELD LT Le el s
= OM 385 CELSIUS APPUYER APPUYER
= : :.:. » E\:Cl
o =alaalreinalon Slreinales
WIFI: A.P. ;\“,' Iﬁ‘\,\
CHiSERW U6 | | ! \
=\ iz —=\| iz
- I - [

m ---=éteint
m NORM. = normal
m AP =point d'accés [vous permet de connecter votre smartphone)

Sélectionnez A.P. et appuyez sur ESC.
Lancez l'assistant d'installation sur 'APP comme décrit dans le paragraphe « PROCEDURE D'INSTALLATION ».
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8.2 - PROCEDURE D'INSTALLATION

Installez UAPP et la premiere fois
que vous l'activez, créez un compte
en entrant votre nom d'utilisateur et
votre mot de passe.

Créez une nouvelle maison en
e — appuyant sur la touche H; entrez le
ﬁ‘ — nom désiré et appuyez sur s
L
3 Ajoutez le chronothermostat
0 ¥ en appuyant sur la touche H et
” sélectionnez CH180RFWIFI.

N

A la fin de la procédure, le nouveau
chronothermostat est affiché a
l'intérieur de la maison.
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CHRONQOTHERMOSTAT SANS FIL A ECRAN TACTILE AVEC CONNEXION WIF|

8.3 - PROBLEMES DE CONNEXION

Si le routeur ne se connecte pas au serveur :

i

1. Vérifier que le mot de passe du routeur est correct en répétant les étapes des paragraphes 8.1 et 8.2 ;
2. Vérifier que le routeur prend en charge le standard 802.11 b/g/n ;
3.

Contacter votre opérateur téléphonique du réseau internet et faire ouvrir le port 1080 a l'adresse IP du serveur :
92.48.107.8
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9 - ELIMINATION

Le symbole de la poubelle barrée d'une croix indique que les produits doivent étre collectés et éliminés
séparément des ordures ménageéres. Les batteries et accumulateurs intégrés peuvent étre éliminés avec le
produit. Ils seront séparés dans les centres de recyclage. Une barre noire indique que le produit a été mis sur
le marché apreés le 13 ao(t 2005. En participant au tri sélectif des produits et des piles, vous contribuez a
B | ¢inination correcte de ces matériaux et évitez ainsi d'éventuelles conséquences négatives pour
'environnement et la santé humaine. Pour de plus amples informations sur les programmes de tri et de recyclage
disponibles dans votre pays, veuillez contacter votre bureau local ou le point de vente ol vous avez acheté le produit.

10 - CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

La garantie conventionnelle est de 24 mois, a compter de la date d'installation de l'équipement. La garantie couvre toutes
les pieces de l'équipement, a l'exception de celles soumises a l'usure normal.
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